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Introduction


Depuis les temps les plus reculés, les Jinn ont captivé l'imaginaire des peuples, tissant leur présence à travers les récits mythologiques, les contes populaires et les traditions religieuses. Les Jinn ont été des figures centrales mystérieuses et puissantes dans les cultures populaires faites de fascination et d’interrogation. Ce livre ambitionne de vous guider à travers une exploration profonde et détaillée de ces êtres énigmatiques, en examinant selon des perspectives scientifiques modernes leurs caractéristiques, leurs rôles et leurs interactions avec les Humains.


Nous nous aventurerons dans le monde du folklore et des croyances populaires. Les Jinn, souvent considérés comme des entités puissantes et imprévisibles, gardiens de trésors et perturbateurs, occupant une place majeure dans les légendes et les contes. Nous examinerons également le monde ésotérique, où les Jinn jouent un rôle central dans les pratiques occultes et les sociétés secrètes. Leur influence sur la magie, les rituels et les doctrines mystiques sera explorée, dévoilant une facette méconnue de ces entités ainsi que les doctrines et les croyances qui leur sont associées.


Nous ferons une immersion dans les textes de la Révélation coranique qui décrivent l’origine des Jinn, des créatures dotées du Nafs et capables d'interagir avec les Humains de manière subtile et parfois terrifiante et leur impact sur les croyances et les pratiques occultes.


Peut-on comprendre les Jinn à la lumière de la science moderne ? Nous adopterons une approche scientifique pour tenter de démystifier les Jinn. La Science nous offre des outils pour essayer de saisir ces créatures mystérieuses. En étudiant certaines hypothèses et en établissant des postulats, nous ouvrirons de nouvelles perspectives sur la manière dont ces êtres pourraient s'inscrire dans notre compréhension moderne du monde. Cette approche scientifique permettra de concilier la Révélation coranique avec les découvertes contemporaines. Cette démarche multidisciplinaire nous permettra d'aborder les Jinn sous un angle inédit, ouvrant de nouvelles perspectives sur leur existence et leur influence.


Pour les uns, mentionner les Jinn c'est ouvrir immédiatement la porte aux légendes, aux mythes, aux superstitions et aux contes populaires. Pour d'autres, cela fait surgir des visions de phénomènes paranormaux terrifiants, de sorcellerie, de magie, de possessions, de forces surnaturelles et d'arts hermétiques. Le Jinn, dans l'imaginaire collectif, est souvent perçu comme une entité mystérieuse et incompréhensible, incarnant l'ignorance primitive et les peurs ancestrales.


L'Univers des Jinn est si secret qu'il est constamment perçu comme une menace potentielle. Selon le Coran, le Jinn est l'antithèse de l'Homme. Tout comme le Jinn, l'Homme fait partie d'un vaste Univers en évolution vers une finalité inexorable. Cependant, les récits et les croyances populaires ont souvent déformé la véritable nature des Jinn, leur attribuant des caractéristiques éloignées des descriptions coraniques.


Le phénomène « jinnien » prend plusieurs formes dans la culture : il se diffuse dans la littérature et le folklore, se dissout dans la conscience populaire, et s'amplifie en se politisant dans les sociétés secrètes. Ces entités se métamorphosent, adoptant de nouveaux langages et s'intégrant dans les nouvelles tendances d'une société humaine en constante évolution.


L'ambivalence des insatisfactions humaines se manifeste dans la notion de l'Ordre et le Désordre, chacun s'exprimant tour à tour de manière religieuse, socio-économique ou politique. Le Jinn, au fond de chaque être et de chaque action, veille et influence ces dynamiques complexes.


Lorsque l'on parle des Jinn, c'est souvent sous un angle traditionnel et surnaturel. Pourtant, leur essence réside dans l'inconscient collectif, devenant un phénomène socioculturel persistant. L'institutionnalisation du Jinn, c'est-à-dire leur caractère conventionnel et stéréotypé, repose sur la croyance en une force sacrée et transcendante. Le mot « Jinn », avec son double sens de fantastique et de terrifiant, occupe un créneau sémantique inaccessible.


En questionnant le sens des Jinn, nous obtenons des résultats ambigus : tantôt une curiosité liée au désespoir, tantôt une intervention surnaturelle excluant toute explication rationnelle. Les Jinn représentent la réaction de stupeur face à ce qui va contre le cours ordinaire de la nature, des événements simultanément réels et irréels. L'homme, inspiré par la crainte du surnaturel incarné par les Jinn, place ces entités sur le piédestal de la superstition et de l'ignorance.


La réflexion sur l'entité jinnienne oppose la pensée scientifique rationnelle au comportement superstitieux et irrationnel. Là où il y a du caché, de l'obscur et du mystère, se trouve le surnaturel qui nous fait accepter l'impensable. C'est pourquoi le Coran dévoile l'Univers rhaiybien des entités imperceptibles au-delà des apparences et des croyances pour une exploration et des découvertes enrichissantes.


Chaque chapitre de ce livre est conçu pour vous offrir une compréhension riche et nuancée des Jinn par des analyses modernes. Notre objectif est de fournir une exploration intellectuelle et scientifique qui éclaire sur l’Univers de l’imperceptible. Que vous soyez un chercheur de vérité, un sceptique, un convaincu, un passionné de mystères ou un simple curieux, cette pérégrination vous entraîne dans le monde des Jinn.









I - Révélation coranique - De la clarté initiale à l’obscurcissement exégétique


A - Quelques notions préalables


Pour comprendre les Jinn de manière rationnelle, il faut aller au-delà des explications mythologiques et folkloriques qui les entourent. Cela implique de les étudier à la lumière des enseignements coraniques et de chercher leur compréhension sur une analyse critique et réfléchie.


Les Jinn sont souvent décrits dans les contes populaires, le folklore et les mythes de manière sensationnaliste. Ces récits déforment la réalité et créer des perceptions erronées. Une approche rationnelle vise à démystifier ces entités en se concentrant sur les descriptions coraniques.


Le Coran est la source première d'information sur les Jinn. Il est crucial de comprendre ce que la Révélation coranique dit réellement à leur sujet pour avoir une base solide d'analyse. La Révélation coranique caractérise la parole divine, inaltérable et pure. Elle offre des descriptions et des informations sur les Jinn qui sont considérées comme faisant partie des enseignements divins. Au fil du temps, la Révélation coranique a été interprétée et surinterprétée par différentes générations d’érudits. Ces surinterprétations ont ajouté des couches de complexité et de contexte culturel aux enseignements originaux. Les gens ont accueilli la Révélation de diverses manières, intégrant certains enseignements coraniques dans leurs cultures et pratiques religieuses. Cette intégration a parfois conduit à des interprétations variées et à la formation de Traditions et de coutumes spécifiques.


Les générations postérieures ont hérité des interprétations et des Traditions établies par leurs prédécesseurs. Cela signifie que les perceptions, par exemple, des Jinn ont été influencées et transformées par ces surinterprétations accumulées au fil des siècles. Bien que les enseignements originaux du Coran aient été préservés, les interprétations humaines ont déformé ou obscurci leur clarté initiale, rendant la compréhension des Jinn plus complexe et plus obscure.


Les « érudits » ont fourni diverses interprétations des versets coraniques concernant les Jinn, en se basant sur leur compréhension et leur contexte culturel. Ces interprétations ont tenté de rendre compte de la nature et des actions des Jinn, mais elles ont ajouté à la confusion de l'incompréhension. Les Jinn restent pour le commun des mortels des entités mystérieuses et mal comprises. Leur nature complexe et les diverses interprétations ont contribué à maintenir l’ignorance à leur sujet.


Il faut mettre en lumière la nécessité de comprendre les Jinn de manière rationnelle en se basant sur la simplicité et l’universalité de la Révélation coranique, le rôle et la mission de son transmetteur, le Raçoul Mouhammad et quel type d’auditoire il avait devant lui. Les influences historiques et culturelles dénommées Hadiths sur les interprétations ou Tafsir ou exégèse. La Révélation coranique a été accueillie et interprétée de diverses manières au fil du temps, par les exégètes, les érudits de l’époque. D’où connaissent-ils l’exégèse [Tafsir] et comment celle-ci a obscurci la clarté initiale du Message divin et maintenu l'ignorance sir divers sujets et en l’occurrence, les Jinn. Une approche critique et réfléchie de toutes ces thématiques est essentielle pour démystifier ces entités et comprendre leur véritable nature selon les enseignements coraniques à la lumière des Sciences modernes.


1 - Recueils de Traditions ou Hadiths, Tafsirs : notions


La Révélation coranique fait référence au texte du Coran, qui est considéré comme la parole directe de Dieu révélée au Raçoul Mouhammad. Cette révélation est parfaite, inaltérable et universelle. Le Coran vise à guider les humains dans leur conviction et leurs comportements dans les actions quotidiennes, en offrant des directives claires et des enseignements divins. Lors de sa révélation, le Message coranique est présenté comme clair et accessible à tous les humains, indépendamment de leur niveau d'instruction, de leur contexte culturel, de leur origine ethnique ou géographique. Les versets coraniques sont censés être compréhensibles sans nécessiter de médiation ou d'interprétation. La clarté initiale de la Révélation coranique souligne sa pureté et son authenticité. Les enseignements divins sont directement transmis aux humains sans être obscurcis par des interprétations ou des traditions culturelles.


En arabe, « Tafsir » signifie « explication » ou « interprétation ». Ce terme dérive du verbe « fassara », qui signifie expliquer ou interpréter. « Sharh », quant à lui, est souvent utilisé pour les commentaires sur des œuvres scientifiques et littéraires. Ainsi, le Tafsir est de l’exégèse une forme spécifique d'interprétation qui s'applique principalement aux textes religieux, en particulier le Coran.


L'exégèse, ou Tafsir, est l’œuvre des « érudits ». Selon ces derniers, cette pratique vise à éclaircir les passages difficiles et à contextualiser les enseignements coraniques pour les rendre applicables à diverses situations.


La réalité est tout autre : à la complexité croissante introduite par les multiples interprétations et commentaires des textes coraniques a conduit à leur obscurcissement exégétique. Les différentes perspectives et les contextes culturels des érudits ont rendu les enseignements coraniques plus difficiles à comprendre pour les gens ordinaires. La prolifération des interprétations exégétiques a créé une confusion, en obscurcissant la clarté initiale du Message divin et en introduisant des ambiguïtés, des non-sens.


Il existe un contraste frappant entre la simplicité et la clarté originelles du Message coranique et la complexité introduite par les interprétations exégétiques ultérieures. Alors que la Révélation coranique est censée être accessible et compréhensible pour tous, les multiples commentaires et interprétations ont souvent obscurci la clarté du Message divin, le rendant plus difficile à comprendre.


Les enseignements coraniques sous l’égide interprétative des Oulémas et des Muftis sont devenus une source de peur ou de pression constante pour les humains. Elle symbolise l'idée que les enseignements coraniques sont comme une menace omniprésente pour les individus.


La codification des enseignements coraniques à travers le Tafsir, les Hadiths, la Sharia et le Fikh a introduit une incontestable rigidité dans leur application. Cette dernière peut être perçue comme une contrainte ou une menace pour ceux qui doivent s'y conformer. Les lois religieuses codifiées, telles que la Sharia, incluent des sanctions et des punitions pour les infractions. Cela peut renforcer la perception d'une menace constante pour ceux qui craignent de ne pas respecter ces lois. Dans certains contextes, les enseignements coraniques ont été utilisés à des fins politiques ou sociaux pour exercer un contrôle sur les populations. Cette instrumentalisation peut renforcer la perception d'une menace omniprésente. Les normes sociales et culturelles basées sur des interprétations strictes des enseignements coraniques peuvent créer une pression constante sur les individus pour qu'ils se conforment aux attentes religieuses et sociales.


Le constat est qu’il existe la tension entre la nature originelle de la Révélation coranique, qui vise à guider et à inspirer, et la perception de menace qui peut émerger de son interprétation et de son application rigide. Cette perception de paranoïa et d'épée de Damoclès souligne l'importance des enseignements coraniques qui restent fidèles à leur objectif initial de guidance et de compassion.


Il y a un manque notable de recherches rigoureuses, sérieuses et systématique sur les Jinn. Les études disponibles, si elles existent, sont superficielles ou se basant davantage sur des interprétations culturelles et croyances que sur des enquêtes rigoureuses et méthodiques. Il est impératif d’insister sur la nécessité d'aborder le sujet avec rigueur et précision, scientifique dirons-nous, en s'écartant des préjugés et des croyances populaires qui ont circulé pendant des siècles pour atteindre une compréhension plus authentique et précise. Les seules données sur les Jinn sont des conceptions folkloriques et pseudo-coranique des Jinn qui ont été largement diffusées par la culture populaire. Le folklore a tendance à embellir et à exagérer les caractéristiques des Jinn, créant ainsi une image qui s'éloigne des enseignements originaux. Ces conceptions sont souvent basées sur des interprétations simplistes ou erronées de la Révélation coranique qui a été déformée.


Les interprétations des Tafsirs et des Hadiths [Tradition] ont également contribué considérablement à cette vision déformée des Jinn, qui s'éloigne des enseignements originaux et authentiques. Ces interprétations sont généralement influencées par les contextes culturels et historiques, ajoutant des couches de signification qui ne sont pas présentes dans les textes coraniques.


Les Jinn sont réduits à des caricatures de démons surnaturels, ce qui simplifie excessivement leur nature complexe. Cette vision réductrice empêche une compréhension plus profonde de la complexité et de la richesse des enseignements coraniques sur les Jinn.


En réduisant les Jinn comme de simples entités malveillantes, on perd la profondeur et la richesse théologique et scientifique des descriptions coraniques, qui présentent les Jinn d’une manière différente. L’absence de recherches sérieuses et méthodiques sur eux, soulignant la nécessité d'aborder le sujet avec une rigueur scientifique. En effet, le Jinn a subi une dénaturation par le folklore et les interprétations secondaires. Les conceptions populaires et pseudo-coranique des Jinn déforment et réduisent leur véritable nature. La simplification excessive des Jinn occulte leur complexité et leur richesse scientifique.


Cette brève mise au point met en lumière la nécessité de dépasser les idées reçues et les interprétations superficielles, les conceptions folkloriques et pseudo-coranique des Jinn pour accéder à une perspective plus éclairée, à une compréhension plus rigoureuse et authentique. Les interprétations simplistes et dénaturées qui ont été véhiculées par la culture populaire doivent être corrigées par des recherches sérieuses et rigoureuses pour dévoiler la véritable nature des Jinn. Il est essentiel d’explorer le sujet avec un regard critique et informé.


2 - Les Tafsirs


Le terme « Tafsir » est couramment utilisé pour désigner l'interprétation ou l'exégèse du Coran. Il est considéré comme synonyme de « Recueils de Traditions » parce qu'il s'appuie sur les Hadiths [paroles et actes attribués à Mouhammad] et d'autres sources traditionnelles pour expliquer les versets coraniques.


Les Hadiths jouent un rôle crucial dans le Tafsir, fournissant des contextes fondés sur des chroniques, des interprétations pour les versets du Coran. Ils sont considérés comme une source essentielle pour appréhender les intentions et les enseignements divins.


Le Tafsir ne peut pas être considéré comme un commentaire rationnel du Coran. Celui-ci n'adhère pas aux méthodes rigoureuses et précises de la logique. Le Tafsir repose davantage sur des approches traditionnelles, utilisant des récits oraux, des interprétations personnelles et des chroniques contextuelles, plutôt que des méthodologies que l’on pourrait rapprocher de scientifiques. L'interprétation des textes religieux dans le Tafsir est généralement subjective et peut varier considérablement en fonction des auteurs, de leurs contextes culturels et de leurs motivations personnelles.


L'utilisation du terme « Ilm at-Tafsir » [« Science » de l’Exégèse] est trompeur et pompeux. En appelant cela une « science », on cherche à conférer une aura de légitimité, d'érudition et une autorité comparable à celles des sciences exactes, bien que les méthodes utilisées ne suivent aucune procédure rigoureuse.et ne respectent pas les standards scientifiques. Le Tafsir se décrit comme un ensemble de recueils comprenant des mœurs, des légendes, des anecdotes et d'autres éléments culturels, avec en arrière plan de scène le Coran, ce qui le distingue des disciplines scientifiques fondées sur des preuves empiriques et des méthodes rigoureuses. Ces récits peuvent avoir une valeur culturelle et morale, mais ne sont pas considérés comme scientifiquement rigoureux ou vérifiables.


À l'époque du Raçoul, on suppose que les auditeurs venaient à lui pour obtenir des éclaircissements sur des points dogmatiques, des préceptes divins ou des désaccords de lecture. Ces demandes étaient souvent résolues par les réponses directes et autorisées du Raçoul, sans recourir à des interprétations formelles ou systématiques comme le Tafsir.


L'interprétation ou l'explication formelle et systématique du Coran, telle qu'on la connaît aujourd'hui sous la forme du Tafsir, n'existait pas à l'époque du Raçoul. Cela met en lumière la simplicité et la clarté des enseignements coraniques tels qu'ils étaient transmis à l'origine. En effet, les versets coraniques étaient transmis de manière claire et directe, sans nécessiter d’exégèse.


La nature et la légitimité du Tafsir en tant qu’explication du Coran est contestable. Le Tafsir, bien que prétendant expliquer les versets coraniques, ne suit pas les méthodes rigoureuses et objectives des sciences et repose plutôt sur des traditions orales, des mœurs, des interprétations personnelles et des anecdotes. Il faut mettre également en lumière la différence entre les pratiques d'éclaircissement claires et directes à l'époque du Raçoul contrastant avec les interprétations formelles, systématiques, complexes et multiples développées ultérieurement.


3 - Messager et non exégète


. Messager divin. Le terme « Raçoul Allah » signifie « Messager de Dieu » en arabe. Ce titre souligne le rôle fondamental de Mouhammad en tant qu'envoyé choisi par Dieu pour transmettre Ses messages aux humains.


Mouhammad est considéré non seulement comme un guide spirituel, mais également comme un intermédiaire direct entre Dieu et les humains.


. Réception et transmission du Coran. Mouhammad a reçu la Révélation divine, le Coran, à travers le Malak Jibril. Ces révélations ont été transmises sur une période de 23 ans et ont été consignées sous forme de versets qui composent le Coran. Le rôle principal du Raçoul était de transmettre ces révélations de manière fidèle et exacte aux gens. Il avait la responsabilité de relayer les paroles divines sans les modifier ou les interpréter, assurant ainsi que le Message de Dieu soit préservé dans sa forme pure et originale.


. Non-interprétation des messages. Le rôle principal de Mouhammad était de transmettre le Message divin exactement comme il lui avait été révélé, sans y ajouter sa propre interprétation ou altération. Contrairement aux interprétations postérieures, la mission de Mouhammad ne consistait pas à expliquer ou interpréter les messages divins. Son devoir était de les communiquer tels quels, sans ajout ni modification, garantissant ainsi que les populations reçoivent les messages divins dans leur forme authentique. Cela souligne l'importance de la fidélité et de l'exactitude dans la transmission des paroles de Dieu. Bien que le Raçoul fournissait parfois des éclaircissements contextuels pour aider à comprendre certains aspects des révélations, cela ne faisait pas partie de sa mission principale. Son rôle était de servir de canal pur et direct pour la parole de Dieu. Son devoir était uniquement de relayer les révélations dans leur forme la plus pure, assurant ainsi que les gens reçoivent les enseignements de Dieu sans déformation ou influence humaine. Il faut faire la distinction entre le rôle de Mouhammad en tant que Messager de Dieu et l'interprétation ultérieure des messages divins. Mouhammad, en tant que Raçoul, avait pour unique mission de recevoir la Révélation divine, le Coran, et de la transmettre fidèlement aux gens sans interprétation ou modification. Cette fidélité à la transmission assure que les gens reçoivent les enseignements divins dans leur forme la plus pure et originale, soulignant l'importance de préserver l'intégrité des messages de Dieu.


. Canal de communication. Mouhammad, en tant que Raçoul, était désigné pour être le moyen par lequel Dieu communiquait directement avec l'Humanité. Ce rôle de messager est central dans la Révélation coranique, soulignant la position unique de Mouhammad en tant qu'intermédiaire entre le divin et les Humains. Il recevait les messages qui furent consignés dans le Coran et constituaient la communication directe de la volonté de Dieu aux Humains.


. Clarté et pureté du Message. En délivrant le Message divin sans altération ni interprétation personnelle, Mouhammad assurait que les enseignements coraniques restaient clairs et purs. Les gens pouvaient ainsi recevoir les directives divines de manière directe et non modifiée. Cette approche met en évidence l'importance de la guidance divine directe, où les messages de Dieu sont transmis aux humains sans intermédiaire interprétatif, garantissant la transmission des paroles divines dans leur forme authentique.


. Rôle des Messagers divins. Les Rouçoul [sing. Raçoul] sont des Messagers fidèles de Dieu plutôt que des interprétateurs de la Révélation. Leur rôle est simplement de relayer les messages divins et de guider les populations en fonction des enseignements reçus. Bien que Mouhammad ait pu éventuellement fournir des éclaircissements contextuels pour aider à la compréhension, cela ne faisait pas partie de sa mission principale celle de transmettre fidèlement les révélations divines.


a - Clarifications et explications contextuelles


. Réponses aux interrogations. Le Raçoul, en tant que guide et leader spirituel, répondait souvent aux questions posées par l’auditoire sur des aspects spécifiques de la Révélation coranique. Ces questions pouvaient porter sur des points spirituels, des principes moraux ou comportementaux. Cette interaction directe entre le Raçoul et les gens permettait de clarifier certains aspects des enseignements divins et d'assurer une compréhension correcte et uniforme de la Révélation.


. Réponses contextuelles et pratiques. Les clarifications fournies étaient souvent destinées à répondre aux besoins immédiats et urgents de la population. Cela incluait des questions pratiques sur la manière d'appliquer les enseignements coraniques dans des situations spécifiques. Les réponses du Raçoul prenaient en compte le contexte particulier de la société de l'époque. Elles visaient à résoudre des problèmes concrets et à fournir des orientations claires et pragmatiques pour la vie quotidienne des gens.


. Résolution de questions pratiques et de désaccords. Le Raçoul répondait à des questions pratiques concernant des aspects variés de la vie spirituelle et sociale. Cela pouvait inclure des questions sur les pratiques de prière, de jeûne, les transactions commerciales, et d'autres aspects de la vie quotidienne. Parfois, il pouvait y avoir des désaccords ou des divergences d'interprétation sur la lecture des versets coraniques. Le Raçoul apportait des clarifications pour résoudre ces désaccords et assurer une compréhension cohérente des textes sacrés.


. Nature non interprétative des réponses. Les réponses de Mouhammad aux questions du public n'étaient pas des interprétations du Coran au sens propre. Elles étaient destinées à clarifier et à expliciter les enseignements divins sans les altérer ou les réinterpréter. En fournissant des éclaircissements contextuels, il veillait à rester fidèle aux enseignements originaux du Coran. Il s'agissait d'apporter quelques explications sans dénaturer le Message divin.


b - Simplicité de la Révélation coranique


. Nature des explications. Les explications données par le Raçoul étaient ancrées dans le contexte particulier de l'époque. Elles répondaient à des situations spécifiques et prenaient en compte les réalités culturelles, sociales et économiques de la société de son temps. Ces explications étaient également circonstancielles, signifiant qu'elles étaient données en réponse à des événements ou à des questions immédiates. Elles n'étaient pas prévues pour couvrir tous les aspects possibles de la vie ou toutes les situations futures.


. Réponses aux besoins immédiats. Les clarifications apportées par le Raçoul étaient spécifiquement adaptées aux besoins et aux défis auxquels les gens de son époque étaient confrontés. Elles visaient à offrir des solutions pratiques et immédiates aux problèmes qu’ils rencontraient. Les réponses étaient enracinées dans le contexte historique, culturel et social du VIIe siècle en Arabie, reflétant les préoccupations et les réalités de cette période particulière, de cette population particulière.


. Portée des explications. Les explications de Mouhammad n'avaient pas pour objectif de constituer un cadre d'exégèse systématique applicable à toutes les époques, à toutes les sociétés humaines et à toutes les situations futures. Elles étaient destinées à répondre à des questions spécifiques sans intention de créer un système interprétatif universel. Cette approche permet l'importance de l'adaptation et de la flexibilité dans la découverte des textes révélés. Les générations futures peuvent comprendre les enseignements coraniques en tenant compte de leurs propres contextes et réalités, leur permettant de répondre aux réalités changeantes tout en respectant l'essence des enseignements divins originaux.


c - Contexte historique des Révélations coraniques


. Révélation contextuelle. Les versets du Coran ont été révélés à différents moments de la vie du Raçoul Mouhammad et dans des contextes précis. Ces révélations répondaient souvent à des événements spécifiques, des questions posées par son entourage, ou des situations qui nécessitaient une guidance divine immédiate. Par exemple, certains versets du Coran ont été révélés en réponse à des batailles, des disputes internes au sein de la communauté, des interactions avec des tribus ennemies, ou des questions sur la jurisprudence et les conduites à tenir.


. Rôle de clarificateur. En tant que Raçoul, il fournissait des explications supplémentaires pour aider les gens à comprendre le contexte et l'application des versets révélés. Ces éclaircissements visaient à leur rendre les enseignements divins plus accessibles et applicables aux situations spécifiques qu’ils rencontraient. Par exemple, lorsque les versets traitaient des lois de la guerre ou des traités de paix, Mouhammad expliquait comment appliquer ces directives dans les conditions réelles de la vie de la communauté.


. Distinction entre éclaircissements et exégèse. Les explications fournies par le Raçoul étaient limitées à des situations spécifiques et avaient pour but d'apporter des éclaircissements immédiats et contextuels. Elles ne visaient en aucune façon à établir une interprétation systématique et exhaustive des versets du Coran. L'exégèse, ou Tafsir, est une discipline plus formelle et systématique qui s'est développée bien après la mort du Raçoul. Certains individus se sont octroyés le droit ensuite d’entreprendre de compiler des interprétations détaillées et structurées des versets coraniques, en se basant sur les Hadiths, les contextes historiques et les traditions pour formuler une incompréhension plus globale du texte sacré.


4 - Universalité et flexibilité du Message divin


Le Message divin, tel qu'il est révélé dans le Coran, est considéré comme universel et intemporel. Destiné à l'ensemble de l'Humanité, il transcende les barrières culturelles, linguistiques et temporelles. Cette universalité permet aux enseignements divins de rester pertinents et applicables dans divers contextes sociaux et historiques.


La flexibilité du Message divin réside dans sa capacité à s'adapter aux différentes sociétés humaines. Les principes fondamentaux du Coran - justice, compassion, intégrité et respect des droits - sont capables de s'adapter aux diverses sociétés humaines à travers les époques et les cultures. Ils peuvent être appliqués de manière variée selon les coutumes, les traditions et les besoins spécifiques de chaque société. Cette capacité d'adaptation est essentielle pour maintenir la pertinence des enseignements coraniques à travers les âges. Cette caractéristique permet aux préceptes divins de rester pertinents et applicables indépendamment du contexte spécifique. L'idée est que les enseignements divins sont suffisamment généraux et inclusifs pour s'intégrer harmonieusement dans les différents contextes sociaux et culturels, sans nécessiter que ces sociétés se conforment strictement à des interprétations figées.


Le Tafsir est l'exégèse du Coran, fournissant des interprétations détaillées et contextuelles des versets coraniques. Ces interprétations, élaborées par des érudits, se fondent sur des traditions orales, des contextes historiques et des opinions personnelles, introduisant ainsi des perspectives humaines dans la compréhension des textes divins. Les Hadiths, récits des paroles et des actions attribuées à Mouhammad, ont été compilés plusieurs siècles après sa mort pour compléter et expliciter les enseignements du Coran. En utilisant et en institutionnalisant ces Hadiths pour développer la Sharia, un cadre juridique détaillé a été établi, ajoutant des couches d'interprétation humaine aux enseignements divins.


Le Fikh [Jurisprudence] est l'application pratique de la Sharia. Les érudits ont interprété les textes coraniques pour développer des lois et des règlements applicables à la vie quotidienne. Cette codification rigide limite âprement la flexibilité initiale du Message divin, imposant une compréhension unilatérale qui ne tient pas compte des divers contextes culturels et historiques limitant ainsi la flexibilité et l'adaptabilité du Message divin.


Les interprétations théologiques de la Révélation coranique ont été principalement influencées par les normes et les coutumes de la société arabe tribale et patriarcale de l'époque, servant de base et de modèle pour établir une religion avec ses règles liturgiques et théologiques. Cette influence culturelle et historique a façonné la manière dont les enseignements divins ont été codifiés, appliqués et devenues des références pour les générations futures. Cela a conduit à l’orthodoxie, c’est à dire à une lecture, une compréhension et une pratique unilatérales de la Révélation coranique.


La codification du Message divin à travers le Tafsir, les Hadiths, la Sharia et le Fikh a créé un cadre rigide et systématique d'interprétation, de compréhension et d'application des enseignements coraniques. Cette rigidité a imposé à toutes les générations futures des normes et des pratiques spécifiques, indépendamment de leurs contextes culturels et sociaux distincts.


En imposant une lecture unilatérale et codifiée, les érudits ont créé une uniformisation des pratiques religieuses, obligeant les différentes sociétés à s'adapter à cette version figée non pas du Coran, Révélation divine, mais d’une sorte de « Talmud musulman », un ersatz de « Coran oral ». Cela limite la capacité des sociétés à intégrer les enseignements divins de manière flexible et pertinente pour leur contexte particulier.


Originellement, le Message divin était conçu pour être universel et adaptable, permettant aux diverses sociétés humaines de l'intégrer selon leurs contextes spécifiques. Cependant, la codification des enseignements coraniques à travers le Tafsir, les Hadiths, la Sharia et le Fikh a introduit une rigidité qui contraint les sociétés à se conformer à une interprétation spécifique. Cette codification figée a réduit la flexibilité d'application des enseignements coraniques, imposant une compréhension systématique qui ne tient pas compte des divers contextes culturels et historiques. Les sociétés doivent s'adapter à cette lecture rigide, ce qui peut limiter leur capacité à intégrer les enseignements divins de manière fluide et contextuelle.


L’expression « Talmud musulman » se réfère à l'ensemble des interprétations et des codifications religieuses basées sur les Hadiths et le Tafsir, influencées par les us et coutumes arabes tribales et patriarcales. Comme le Talmud dans le Judaïsme, ces compilations constituent la référence pour la pratique liturgique et juridique.


Les interprétations et les codifications basées sur les coutumes arabes ont été propagées et souvent présentées comme faisant partie intégrante des enseignements coraniques. Cela a conduit à une situation où la Révélation coranique originale, pure et adaptable, a été reléguée au second plan.


En mettant l'accent sur les interprétations figées et les coutumes culturelles, l'essence de la Révélation coranique, qui était censée être universelle et flexible, a été éclipsée. Les populations se retrouvent ainsi plus guidés par les Traditions codifiées que par le Message divin originel.


Cette approche codifiée de la Tradition [Talmud musulman ou « Coran » oral] pose des défis à l'évolution et à la modernisation des sociétés. Les sociétés contemporaines peuvent trouver difficile de concilier les interprétations figées avec les réalités changeantes de leur temps, ce qui peut entraîner des tensions entre tradition et modernité.


En résumé, cette analyse met en évidence une inversion du processus d'adaptation : au lieu que le Message divin s'ajuste aux différentes sociétés humaines, la codification rigide des enseignements coraniques a imposé une interprétation unilatérale et systématique. Cette codification, influencée par les us et coutumes arabes, a été propagée comme faisant partie intégrante du Coran, reléguant ainsi la Révélation coranique pure et adaptable au second plan. Cela souligne la tension entre la flexibilité originelle du Message divin et la rigidité des interprétations humaines codifiées.


5 - Collections d’écrits tafsiriens


. Critique des Tafsirs. Il est communément admis que les Tafsirs sont des interprétations exégétiques du Coran écrites par divers individus au fil des siècles. L'objectivité de ces écrits, qui s’éloigne des analyses rigoureuses des textes coraniques, s’apparentent à des récits folkloriques, à des légendes, à des traditions culturelles, à des histoires et opinions personnelles. On peut penser que les auteurs de ces Tafsirs ont été séduits par des motivations opportunistes [notoriété, pouvoir, etc.]. Une analyse approfondie des Hadiths révèle des incohérences et des aberrations mettant en doute leur fiabilité et leur exactitude.


. Mythe de l'importance centrale des Hadiths. Les Hadiths ont été compilés pour fournir un contexte supplémentaire et des clarifications sur les enseignements coraniques. Cependant, leur rôle dans la compréhension du Coran a été amplifié au fil du temps. La perception que les Hadiths sont essentiels pour comprendre le Coran a été développée et institutionnalisée par des générations d'érudits et de juristes musulmans. Cela a conduit à une dépendance accrue sur les Hadiths pour l'exégèse coranique, malgré le fait que le Coran se présente comme étant clair et explicite en lui-même.


. Influence des érudits. Les érudits musulmans, au fil des siècles, ont compilé, classifié et interprété les Hadiths, créant ainsi une vaste littérature qui accompagne le Coran, parfois le déclasse. Cette littérature a été utilisée pour établir le Fikh [jurisprudence islamique] et la Sharia [loi islamique], donnant aux Hadiths une place centrale dans la pratique religieuse.


. Établissement de l'autorité. En institutionnalisant l'importance des Hadiths, les érudits ont également établi leur propre autorité en tant qu'interprètes des textes sacrés. Cette démarche a renforcé l'idée que le Coran ne pouvait être pleinement compris sans les Hadiths, malgré les affirmations coraniques de clarté et de suffisance.


. Implications de la centralité des Hadiths. L'insistance sur les Hadiths a ajouté des couches de complexité à l'interprétation du Coran, créant un mythe, celui d’une dépendance sur des textes supplémentaires pour comprendre les enseignements religieux. La vaste collection de Hadiths, avec des variantes et des contradictions, a conduit à des interprétations divergentes et parfois conflictuelles du Coran. Cela a complexifié la pratique religieuse et a suscité des débats sur l'authenticité et l'autorité des Hadiths.


. Critiques du mythe. Un retour à une lecture directe et indépendante du Coran, en mettant l'accent sur sa clarté et sa suffisance sans la médiation des Hadiths redore le blason du Coran. Ce dernier peut être compris en lui-même, sans nécessiter une dépendance excessive sur des récits supplémentaires.


. Réévaluation de l'autorité des Hadiths. La remise en question de l'importance centrale des Hadiths implique une réévaluation de leur rôle et de leur autorité ce qui conduit à une approche plus directe et moins médiatisée de la compréhension des enseignements coraniques. Le constat est que les Hadiths jouent un rôle central et indispensable dans la compréhension du Coran, ce qui relève d’un mythe développé et institutionnalisé. Il faut souligner les implications et les critiques de cette centralité en faisant appel à une réévaluation de l'importance des Hadiths et à un retour potentiel à une lecture plus directe du Coran. Cette approche met en lumière la clarté et la suffisance du message coranique, tel qu'il est présenté dans le texte sacré lui-même.


. Révélation des mentalités. A noter que les auteurs de ces Hadiths ont été indubitablement influencés par des préjugés culturels, des intérêts personnels ou des contextes historiques particuliers. Cela remet en question leurs motivations et leur objectivité. Les traditions, coutumes et histoires populaires sont transmises oralement d’une manière intergénérationnelle. Cette transmission permet de préserver la culture et l'identité collective, mais elle entraîne également des distorsions et des embellissements.


. Richesse mythiques et symbolique. Bien que ces récits soient souvent riches en symbolisme et en mythes, offrant des récits captivants qui expliquent des phénomènes naturels, des événements traditionnels ou des croyances. Cependant, ils manquent de précision historique et factuelle. Le folklore, bien qu'important pour la culture et l'identité collective, il est essentiel de le distinguer des sources historiques et théologiques fiables. Il ne doit pas être pris comme une vérité historique ou factuelle. L’objectivité et la fiabilité des Tafsirs et des Hadiths se basent davantage sur des récits folkloriques et des motivations personnelles que sur des analyses rigoureuses de la Révélation coranique. En somme, une approche plus critique et éclairée de l’étude des textes coraniques est primordiale.


6 - Un érudit type musulman


Par érudits, on entend des individus qui ont mémorisé le Coran en partie ou dans son intégralité. Cette mémorisation est souvent le résultat d'années d’apprentissage. La capacité à réciter le Coran par cœur est considérée par les musulmans comme une réalisation remarquable et un signe de grande piété et de respect pour le texte sacré.


En plus de réciter le Coran par cœur, ces érudits sont également formés à la psalmodie, c'est-à-dire la récitation du Coran de manière mélodieuse. La psalmodie est une compétence hautement respectée, car elle permet de transmettre les versets coraniques de manière harmonieuse et engageante. Les érudits sont également formés pour apprendre et maîtriser les Hadiths. Ces récits sont censés fournir un contexte supplémentaire et des éclaircissements sur les enseignements coraniques.


La formation aux Hadiths implique une étude approfondie de leur chaîne de transmission [isnad] et de leur contenu [matn]. Les érudits doivent être capables de discerner le bien-fondé des Hadiths et de comprendre leur application dans divers aspects de la vie religieuse et sociale.


En tant que gardiens du savoir religieux, les érudits jouent un rôle crucial dans l'interprétation et la transmission des enseignements coraniques. Leur mémorisation du Coran et des Hadiths leur confère une autorité et une responsabilité dans l'enseignement et la guidance des communautés musulmanes. Les érudits sont chargés de préserver et de transmettre les connaissances religieuses à travers les générations. Leur formation rigoureuse et leur engagement envers l'étude des textes sacrés garantissent la continuité et la fidélité des enseignements islamiques, c’est à dire les Hadiths, la mémorisation du Coran et sa psalmodie.


a - Déconnexion des progrès modernes


Les érudits transmettent les enseignements islamiques en se concentrant sur une approche traditionnelle et conservatrice. Ils privilégient la fidélité linguistique [phonologique, syntaxique, lexicale] aux textes et aux traditions établies, sans intégrer les progrès civilisationnels, scientifiques ou technologiques. Cette approche vise à préserver la légitimité et l'intégrité des enseignements islamiques. En se concentrant sur les textes et les traditions orales, les érudits cherchent à maintenir une continuité avec les pratiques historiques de leurs pairs.


En ne tenant pas compte des avancées modernes, cette méthode peut être perçue comme limitative. Elle empêche l'intégration de nouvelles connaissances et perspectives qui pourraient enrichir la compréhension des textes coraniques et leur application dans le monde contemporain. Ainsi, un érudit chez les musulmans, c’est quelqu’un qui a un rôle celui de la transmission des enseignements islamiques de manière intégrale et uniforme et en restant déconnecté des progrès civilisationnels, scientifiques et technologiques et donc de l'intégration à des nouvelles connaissances et perspectives modernes.


b - Un érudit type moderne


De nos jours, un érudit est une personne qui possède une connaissance approfondie et spécialisée dans un ou plusieurs domaines spécifiques. Cela peut inclure des sujets académiques tels que la littérature, l'histoire, la philosophie, les sciences, mais aussi des domaines plus modernes comme l'informatique, les études culturelles ou les nouvelles technologies. Souvent, les érudits ont suivi des études avancées, obtenant des diplômes de niveau supérieur tels que des masters ou des doctorats. Leur parcours académique est marqué par des années de recherche, de rédaction de thèses et de participation à des conférences.


Les érudits contribuent régulièrement à leur domaine en publiant des articles, des livres ou des études. Ils participent à des colloques, des symposiums et des séminaires où ils partagent leurs découvertes et débattent avec leurs pairs. Les érudits modernes ne se contentent pas d'accumuler des connaissances ; ils les analysent et les synthétisent pour offrir de nouvelles perspectives et des compréhensions plus profondes. Ils utilisent des méthodologies rigoureuses pour examiner des problèmes complexes et proposer des solutions innovantes. À notre époque, les érudits ont également accès à une multitude d'outils technologiques qui facilitent leur recherche et leur communication. Ils utilisent des bases de données en ligne, des logiciels d'analyse statistique, des outils de visualisation de données et des plateformes de collaboration numérique pour enrichir leur travail.


Les érudits jouent souvent un rôle crucial dans l'éducation, en enseignant dans des universités ou des institutions de recherche. Ils servent de mentors pour les étudiants et les jeunes chercheurs, partageant leur savoir et guidant la prochaine génération de penseurs. Ils participent également aux débats publics, contribuant à éclairer les discussions sur des enjeux contemporains à partir de leur expertise. Leurs interventions peuvent influencer les politiques publiques, les pratiques sociales et les perceptions culturelles.


Les érudits modernes sont souvent interdisciplinaires, c’est à dire qu'ils intègrent des connaissances et des méthodologies de différents domaines pour aborder des problèmes complexes. Cette approche permet une compréhension plus holistique et complète des sujets qu'ils étudient.


c - Erudits dépassés


Le type d'érudition qui se concentre exclusivement sur la mémorisation des textes coraniques et la transmission des traditions orales est totalement en décalage avec une compréhension plus moderne et scientifique, par exemple la thématique des Jinn. Leur connaissance des Jinn se base principalement sur les descriptions trouvées dans ces textes, sans aucune recherche ou analyse rigoureuse. Les compréhensions traditionnelles des Jinn sont souvent influencées par les interprétations historiques et culturelles, qui peuvent inclure des éléments de folklore, des superstitions et des croyances populaires.


Une approche moderne implique une analyse critique des textes coraniques, en tenant compte des connaissances scientifiques actuelles. Par exemple, la nature des Jinn pourrait être explorée à travers des concepts nouveaux. Les chercheurs modernes peuvent utiliser des approches interdisciplinaires pour comprendre les Jinn, en combinant des connaissances en physique, en psychologie, en neurosciences, et en études culturelles. Cela permet d'élaborer des théories plus nuancées et complexes.


Les « érudits traditionnels » résistent aux nouvelles conceptions qui remettent en question leurs croyances établies. Ils perçoivent les approches scientifiques comme une menace pour l'authenticité et la pureté de leurs enseignements religieux. Il est clair que l'érudition traditionnelle et l'approche moderne scientifique se trouvent à des antipodes, surtout en ce qui concerne des sujets comme les Jinn, les Univers, l’ontologie humaine, la Vie, la Mort, etc. Combiner les avancées scientifiques avec la Révélation coranique, c’est offrir une compréhension plus complète et nuancée des mystères comme ceux des Jinn.


7 - Embellissement des écrits tafsiro-hadithiens


. Nature évolutive. Au fil des siècles, les collections d'écrits tels que les Tafsirs et les Hadiths ont été embellies par leurs auteurs, par leurs disciples ou par tous ceux qui les ont transmis. Cette transformation peut inclure l'ajout de détails dramatiques, d'éléments surnaturels ou de miracles pour rendre les histoires plus captivantes ou instructives. Les récits sont enrichis par l'inclusion de héros extraordinaires et d’événements surnaturels ou miraculeux qui servent à exalter les personnages ou à donner une dimension morale ou spirituelle plus marquée. Ces ajouts visent à renforcer l'attrait des histoires, les rendre plus mémorables et à accentuer leur impact sur l'auditoire.


. Histoires imaginaires. Les histoires contenues dans ces écrits ne sont pas toujours destinées à être des enregistrements historiques précis. Souvent, elles ont pour objectif de divertir, d'enseigner une morale, ou de renforcer certaines croyances religieuses ou culturelles. Cela explique pourquoi elles peuvent inclure des éléments fantastiques et des personnages extraordinaires.


. Critique des auteurs et des écrits. En dénonçant ces auteurs et leurs écrits de peu fiables et de manipulatoires, on appuie sur une corde très sensible. En effet, il est important de reconnaître que ce type de récits contient sans contexte des informations inexactes ou embellies. Ces derniers ne devraient pas être pris pour argent comptant, car ils ont été altérés et embellis pour diverses raisons. Les motivations des auteurs de ces écrits sont douteuses, vraisemblablement motivés par des intérêts autres que la quête de vérité ou de spiritualité authentique. Ils auraient été modifiés ou embellis pour servir des intérêts personnels, politiques ou religieux.


. Scepticisme et vérification. Il est crucial de ne pas accepter les enseignements et l'autorité de ces figures sans questionnement. Accepter aveuglément des récits embellis ou déformés peut conduire à des croyances erronées et à des pratiques mal fondées. Cela implique une analyse rigoureuse et objective, utilisant des méthodes de recherche fiables et des sources crédibles pour distinguer les faits des fictions. D’où l'importance de toujours questionner et vérifier la validité des connaissances et des affirmations faites par ces auteurs. Une analyse critique et rigoureuse permet de distinguer les faits des embellissements et des manipulations.


a - Leçons de l’Histoire


Les leçons d'histoire sont souvent réévaluées à la lumière de nouvelles preuves et recherches. De nombreux événements considérés comme véridiques par le passé se révèlent souvent être des faussetés ou des récits déformés. La remise en question de la légitimité des enseignements implique une exigence de rigueur. Il s'agit de ne pas accepter passivement les affirmations, mais de les analyser, de les évaluer, et de vérifier leur fondement sur des bases solides et authentiques. Adopter une approche critique et réfléchie vise à déterminer si les enseignements sont authentiques, c'est-à-dire s'ils reposent sur des preuves et des sources fiables plutôt que sur des croyances infondées ou des récits embellis.


. Importance de la remise en question. La réalité historique nous enseigne que de nombreux événements, longtemps acceptés comme vrais, peuvent être réévalués à la lumière de nouvelles découvertes. Cette réévaluation est souvent le résultat de nouvelles preuves, d'une meilleure compréhension des contextes historiques, ou d'une analyse critique plus rigoureuse. Il est essentiel de ne pas sanctifier les récits traditionnels ou communément admis, mais de les examiner de manière critique. Pour valider ou invalider ces récits, il est crucial de chercher des preuves solides et vérifiables. Cela inclut des documents historiques, des archives, des artefacts, des témoignages directs, et des études scientifiques.


La recherche rigoureuse et la vérification des faits sont essentielles pour établir une compréhension précise de l'histoire. Des exemples incluent des mythes historiques démentis par des découvertes archéologiques ou des récits de héros nationaux dont les exploits ont été exagérés ou inventés.


. Méfiance envers la Tradition et les figures d'autorité. La manière dont certaines figures d'autorité, qualifiées de « savants », peuvent exploiter la foi et la crédulité des gens pour gagner en notoriété, en pouvoir ou pour des motifs mercantiles entachent la compréhension du Message coranique. La critique reflète une méfiance envers ceux qui peuvent utiliser la Tradition ou les récits religieux pour manipuler et exploiter la foi des gens. Cette méfiance est justifiée par l'histoire et les nombreux exemples de figures qui ont abusé de leur autorité pour manipuler et contrôler les croyances des populations. Au lieu de servir la communauté, elles cherchent à servir leurs propres intérêts.


. Crédulité et superstitions. Les populations superstitieuses et ignorantes sont plus susceptibles d'accepter des récits embellis ou des faussetés sans les remettre en question. Cela crée un terrain fertile pour les manipulations, les aberrations et les fausses croyances. Le remède à ce poison est l'importance de renforcer l'éducation et la pensée critique pour permettre aux individus de distinguer les vérités des manipulations et d'éviter de tomber dans le piège de la crédulité.


. Compétences intellectuelles nécessaires. Comprendre pleinement les éléments présents dans les textes coraniques nécessite un esprit d'observation, d'analyse et de synthèse exceptionnel. Il ne suffit pas de lire les textes de manière superficielle ; il faut les examiner de manière approfondie et critique et de tirer des conclusions basées sur des preuves solides. Une vaste connaissance scientifique dans plusieurs disciplines est également essentielle. Cela permet de contextualiser les enseignements coraniques et de les comprendre de manière plus complète et nuancée. Les disciplines peuvent inclure les sciences humaines [histoire, sociologie, anthropologie, linguistique, etc.], les sciences exactes [Physiques, cosmologie, biologie, etc.].


b - Rétablisme - Concept


Le Rétablisme1 désigne une démarche active visant à rétablir des faits ou des vérités occultées ou mal interprétées. Cela peut inclure la correction des erreurs historiques, l'exposition de faits négligés, ou la réévaluation de récits biaisés. Cette notion implique une approche proactive pour découvrir la vérité et rectifier les distorsions historiques. L'objectif du Rétablisme est de fournir une version plus précise et plus complète de l'histoire, en se basant sur des preuves vérifiables et en corrigeant les interprétations erronées ou biaisées. Cela permet de mieux comprendre le passé et d'en tirer des leçons pour le présent et l'avenir.


Cette notion de Rétablisme met en évidence la nécessité de réévaluer les récits historiques communément admis en cherchant des preuves solides et vérifiables. Cela implique d'adopter une approche critique et rigoureuse pour remettre en question les interprétations traditionnelles et découvrir la vérité.


La notion de Rétablisme renforce cette idée en soulignant l'importance de rectifier les distorsions historiques et de fournir une version plus précise et plus complète de l'histoire.


Le terme dérive de l'idée de « rétablir » quelque chose, en l'occurrence, la vérité ou les faits historiques. Il est utilisé dans un contexte où les récits historiques communément admis sont remis en question et réexaminés à la lumière de nouvelles preuves ou perspectives.


Cette approche s'inscrit dans une démarche critique de l'histoire, où l'objectif est de parvenir à une compréhension plus précise et plus nuancée du passé, souvent en opposition aux narrations simplifiées ou idéologiquement motivées.


8 - Exégèse origine et emprunt


Rappelant que le Tafsir ou exégèse islamique a pour objectif, selon leurs auteurs, de clarifier et d'expliciter les versets coraniques, permettant aux adeptes de l’Islam de mieux comprendre les messages et les enseignements divins. C'est une discipline fondamentale pour l'exégèse islamique. Répétons-le, bien que les versets coraniques soient clairs, le Tafsir vise à améliorer leur éclaircissement, à en approfondir la compréhension en s'appuyant sur diverses sources. Le Tafsir se fonde essentiellement sur la « Tradition », qui inclut les Hadiths et d'autres éléments de la culture arabe tribalopatriarcale. Les Hadiths sont des récits des paroles et des actes censés provenir du Raçoul Mouhammad, transmis oralement puis écrits plusieurs siècles après sa mort. En plus des Hadiths, le Tafsir intègre des us et coutumes, des mœurs et des éléments du folklore, influençant ainsi les interprétations.


Les mufassir, ou auteurs de Tafsir, doivent posséder une connaissance approfondie de la Tradition orale. Cette dernière est essentielle pour assurer que les interprétations proposées sont enracinées dans une compréhension approfondie et respectueuse des sources traditionnelles. Les mufassir sont souvent comparés aux érudits du Talmud dans le Judaïsme, car ils jouent un rôle clé dans l'interprétation et la clarification des écritures religieuses. Cette érudition est essentielle pour assurer que les interprétations proposées sont fondées sur une compréhension profonde et respectueuse des sources traditionnelles [Hadiths]. Les mufassir doivent être capables de naviguer à travers les complexités des recueils des traditions pour offrir des explications éclairées. Les interprétations du Tafsir varient en fonction des différentes écoles de pensée [madhhab] au sein de l'Islam. Chaque école a ses propres méthodes d'interprétation et ses propres sensibilités théologiques. La sensibilité religieuse et politique de l'auteur, ainsi que son savoir et son approche méthodologique, influencent également le Tafsir. Cela conduit à une diversité d'interprétations, parfois contradictoires, reflétant les différents contextes et perspectives des mufassir.


a - Exégètes de l’Antiquité



• Exemples d’interprètes dans l'Antiquité



Dans les diverses croyances de l'Antiquité, les individus tels que les prêtres, le clergé qui interprètent les paroles des dieux et des déesses sont souvent appelés des oracles, des prophètes ou des augures, selon la tradition et la culture.


. Oracles. Dans la Grèce antique, les oracles étaient des intermédiaires sacrés entre les dieux et les Humains. Ils étaient généralement des prêtresses ou des prêtres consacrés à un dieu particulier. Leur rôle était de délivrer les messages des dieux, souvent en réponse à des questions posées par les fidèles. L'Oracle de Delphes, dédié à Apollon, est l'un des plus célèbres. La prêtresse Pythie entrait en transe après avoir inhalé des fumées sacrées et délivrait ses prophéties sous forme de paroles souvent énigmatiques. Les réponses étaient ensuite interprétées par des prêtres assistants. Les oracles avaient une influence considérable sur les décisions politiques et militaires. Les chefs et rois consultaient régulièrement les oracles avant de prendre des décisions majeures.


. Prophètes. Dans les Traditions hébraïques et mésopotamiennes, les prophètes étaient des individus choisis par Dieu ou les dieux pour transmettre des messages divins à la population. Ils jouaient un rôle clé en tant que guides spirituels, conseillers politiques et réformateurs sociaux. Les prophètes recevaient souvent leurs messages par des visions, des rêves ou des révélations directes. Ils étaient perçus comme ayant un lien spécial avec le divin, leur permettant d'accéder à des connaissances sacrées. Les prophètes bibliques, tels qu'Isaïe et Jérémie, ont joué un rôle crucial dans la réforme des pratiques religieuses et sociales. Leur influence s'étendait souvent au-delà du domaine religieux, affectant les politiques et les lois.


. Augures. Dans la Rome antique, les augures étaient des prêtres spécialisés dans l'interprétation des signes divins, appelés auspices. Ces signes étaient souvent observés dans la nature, comme le vol des oiseaux, les phénomènes météorologiques. Avant de prendre des décisions importantes, les augures observaient les signes pour déterminer la volonté des dieux. Par exemple, le vol des oiseaux [auspicium] ou l'examen des entrailles [haruspicine] étaient des méthodes courantes. Les décisions politiques et militaires importantes, y compris les élections, les déclarations de guerre et les fondations de villes, étaient souvent précédées par la consultation des augures. Leur interprétation des signes était perçue comme une validation divine des actions entreprises.


. Flamines et pontifes. Les flamines et les pontifes étaient des prêtres romains dédiés à des dieux spécifiques. Les flamines, par exemple, étaient assignés à des cultes particuliers comme celui de Jupiter, Mars ou Quirinus. Les pontifes avaient des responsabilités administratives et cérémonielles, incluant la supervision des rituels religieux et la gestion du calendrier sacré. Les pontifes et les flamines travaillaient souvent en concert avec les augures, intégrant leurs interprétations dans les rites et les décisions religieuses et politiques. Les interprètes des paroles des dieux et des déesses dans l'Antiquité étaient considérés comme des érudits et jouaient un rôle central dans la vie religieuse, sociale et politique de leurs sociétés. Leur capacité à accéder et interpréter les messages divins donnait aux prêtres, prophètes, oracles et augures une influence considérable sur les événements et les décisions majeures.


b - Héritage exégétique antique


Les prêtres et le clergé des croyances antiques jouent un rôle similaire à celui des exégètes des traditions juives, chrétiennes et islamiques.



• Interprétation des Textes sacrés



Dans le Judaïsme, les rabbins interprètent la Torah à travers des commentaires et des midrashim. Ces interprétations visent à clarifier les lois et les enseignements religieux pour les adapter aux réalités de la vie quotidienne. Dans le Christianisme, les théologiens et les prêtres interprètent la Bible. Les Pères de l'Église et les exégètes médiévaux ont développé des méthodes herméneutiques pour expliquer les Écritures Saintes et les rendre accessibles aux fidèles. Dans l'Islam, les érudits interprètent le Coran et les Hadiths. Le Tafsir est une discipline qui analyse les textes sacrés pour en tirer des enseignements applicables. Les fuqaha [juristes] utilisent le Fikh pour développer la jurisprudence islamique. Leur rôle à tous ces exégètes est d'éclairer les significations cachées et de rendre les enseignements divins compréhensibles pour les croyants.



• Parallèles et similitudes



Tout comme les prêtres de l'Antiquité, tels que les oracles et les augures, interprétaient les signes divins, tout comme les exégètes des grandes religions interprètent les paroles divines contenues dans les textes sacrés. Leur rôle est de servir de médiateurs entre le divin et les humains, en fournissant des explications et des directives. Les oracles, les augures et les exégètes détiennent une autorité spirituelle et religieuse significative. Leurs interprétations ou exégèses influencent les croyances, les pratiques religieuses et les décisions importantes au sein de leurs communautés respectives. Les prêtres antiques et les exégètes juifs, chrétiens et musulmans jouent un rôle crucial dans la transmission des Traditions religieuses. Ils préservent et interprètent les enseignements pour les adapter aux contextes contemporains et futurs.


Les prêtres et le clergé des croyances antiques [ oracles et augures], peuvent effectivement être considérés comme des exégètes dans leur propre contexte. Leur rôle d'interprète des signes divins est comparable à celui des exégètes qui interprètent les textes sacrés dans les traditions juive, chrétienne et islamique. Cette continuité montre comment les fonctions d'interprétation et de guidance spirituelle ont évolué et se sont perpétuées à travers les âges et à travers diverses croyances.



• Evolution des pratiques exégétiques



L'exégèse est la pratique de l'interprétation et l'explication des textes sacrés. Elle vise à éclairer les significations cachées ou difficile des écrits religieux pour les rendre accessibles et compréhensibles. L'exégèse a une longue tradition dans les religions juive et chrétienne. Dans le Judaïsme, les rabbins développent des méthodes d'exégèse pour interpréter la Torah, en utilisant des techniques telles que le Midrash. Dans le Christianisme, les théologiens utilisent des méthodes exégétiques pour interpréter la Bible, souvent en combinant des analyses littéraires, théologiques et des chroniques.


Les pratiques d'interprétation de textes religieux sont anciennes et se retrouvent dans diverses cultures antiques. Les oracles et les augures de la Grèce et de Rome, par exemple, interprétaient les volontés des dieux à travers des signes et des prophéties. Il y a une continuité et une adaptation de ces traditions d'interprétation influençant les méthodes exégétiques développées plus tard dans les contextes juif et chrétien. L'exégèse hébraïque, par exemple, trouve ses racines dans les interprétations rabbiniques des Écritures, tandis que l'exégèse chrétienne s'inspire également des pratiques herméneutiques des philosophes grecs.


Les augures et les oracles jouaient des rôles similaires à ceux des rabbins et des prêtres dans les traditions juive et chrétienne, ils servaient de médiateurs entre les dieux et les Humains. Ils délivraient des prophéties en réponse aux questions posées par les fidèles, souvent sous forme énigmatique, nécessitant une interprétation ultérieure.


Alors que les sociétés évoluaient, ces rôles d’exégètes ont été adaptés et intégrés dans les structures religieuses judéochrétiennes. Les rabbins et les prêtres ont pris le relais des oracles et des augures dans leurs traditions respectives. Ils sont devenus les principaux interprètes des textes sacrés, assurant la continuité des enseignements religieux, offrant des conseils spirituels, moraux et légaux basés sur leurs interprétations. Comme les oracles et les augures, les rabbins et les prêtres possèdent une autorité spirituelle et morale considérable. Leur rôle est d'éclairer les significations profondes des Écritures et de guider les croyants dans leur foi et leurs actions.


Dans l'Islam, les muftis et les imams jouent des rôles d'interprètes religieux similaires à ceux des rabbins et des prêtres dont leurs influences sont manifestes. Ils expliquent les significations des versets coraniques à travers principalement des Hadiths pour guider les croyants dans leur vie quotidienne. Comme leurs prédécesseurs antiques et judéo-chrétiens, les érudits musulmans [muftis, alim, imams] assurent la transmission de la tradition religieuse à travers des méthodes d'interprétation et d'enseignement, créant une continuité historique dans la pratique de l'exégèse. L'exégèse, qu'elle soit juive, chrétienne ou islamique, partage des racines communes avec les pratiques interprétatives des croyances antiques. Les rôles des oracles et des augures ont évolué pour devenir ceux des rabbins, des prêtres, puis des muftis et des imams. Cette continuité montre comment les méthodes d'interprétation et d'enseignement religieux ont été adaptées et transmises à travers les âges, tout en ménageant des contextes culturels et historiques de chaque époque.


9 - Révélation coranique et Islam - Notions


La « Révélation coranique » se réfère aux textes consignés dans le Coran, qui a été révélée directement par Dieu au Raçoul Mouhammad. Ce texte est considéré comme la parole inaltérable de Dieu, servant de guide ultime et complet pour la conviction et les actions des humains.


La Révélation coranique est purement transcendante, elle ne se réfère pas à une institution religieuse humaine. Cette Révélation est considérée comme parfaite et complète, ne nécessitant pas de médiation humaine pour être comprise !


En contraste, le terme « Islam » désigne la religion impliquant une organisation humaine qui a été essentiellement formée autour de la Tradition [Hadiths] avec en arrière plan certains textes coraniques interprétés. Cette religion inclut l’apprentissage par cœur des versets coraniques, leur psalmodie, mais aussi les us et coutumes, les pratiques rituelles, les structures sociales et les doctrines développées et formalisées par l’intelligentsia au fil du temps pour guider les croyants.


Aux environs du IVe siècle de l'hégire [environ le 10e siècle], soit environ trois siècles après la mort du Raçoul, les diverses croyances et pratiques, ainsi que les interprétations du Coran ont été consolidées et codifiées pour former une religion structurée qui fut appelée Islam. Ce processus a impliqué la codification des enseignements et l'établissement de rites et de doctrines dans un cadre religieux cohérent pour guider les populations.


Le Judaïsme et le Christianisme sont deux des grandes religions qui ont précédé l'Islam. Elles avaient une présence significative dans certaines régions d’Arabie et ont influencé les interactions et les relations avec les différentes communautés religieuses de l'époque. Les érudits musulmans reconnaissent l'importance de ces traditions religieuses et leur impact sur la culture et la pensée religieuse de l'époque.


Les érudits musulmans ont étudié les textes judaïques et chrétiens pour comprendre les précédents religieux ce qui leur a fourni des modèles théologiques, éthiques et scripturaires. Ils ont ensuite synthétisé ces connaissances avec les Hadiths pour former une religion complète et cohérente. Tout en s'inspirant de ces traditions, l'Islam a introduit des innovations et des enseignements spécifiques pour se forger une identité propre et complète [Sharia, Fiqh, etc.]. Cette démarche a permis de concevoir et d’institutionnaliser l'Islam au IVe siècle de l’hégire tel qu’on le connaît actuellement. Cette nouvelle religion s’inscrit dans une perspective unique et novatrice.


L’avènement de l’Islam correspond à une période de consolidation politique où les divers enseignements et pratiques ont été unifiés sous une même bannière. En effet, les Califes ont cherché à uniformiser les pratiques et les doctrines afin de créer une identité religieuse cohérente.


Cette dénomination « Islam » a été choisie pour représenter la nouvelle religion qui se distinguait des autres traditions religieuses présentes à l'époque, comme le Judaïsme et le Christianisme. Coraniquement, le mot Islam provient de la racine arabe « aslama » qui signifie « faire confiance à ». Dans ce contexte, cela se traduit par « faire confiance à Dieu ». Le terme « Islam » est également associé à « silm » qui signifie « paix ». Ainsi, la confiance à Dieu définit une voie vers la paix intérieure et extérieure, par la confiance en la guidance divine. Faire confiance à Dieu implique une conviction en Ses préceptes.


Après la mort du Raçoul, les premiers Califes se sont attribués le titre de leaders spirituels et politiques. En effet, sous leur règne, les textes coraniques se sont étendus au-delà de l'Arabie, consolidant à la fois le pouvoir religieux et la gouvernance politique. Le Califat a évolué en dynasties héréditaires, où le Calife détient un pouvoir quasi absolu. Ce dernier représente non seulement le pouvoir spirituel, mais est aussi le chef politique suprême, contrôlant les lois, l'administration et l'armée. Il est vu comme le représentant de Dieu sur Terre, unissant ainsi le pouvoir spirituel et temporel.


La soumission à Dieu [tout comme le terme Califat et Calife] a été interprétée comme une soumission aux lois et décisions du Calife, renforçant ainsi son autorité. Les lois [Sharia] sont basées sur les Hadiths, interprétées et appliquées par les juristes sous l'autorité du Calife. La soumission politique au Calife a permis de maintenir l'ordre et l'unité dans l'empire, tout en consolidant le pouvoir central.


La soumission telle qu'elle a été interprétée et la manière dont elle a été pratiquée et enseignée, limite le libre arbitre et notamment en ce qui concerne la pensée critique et les droits individuels ce qui va à l’encontre des préceptes divins. Les Califes, les Sultans [et les gouvernements modernes] utilisent la religion pour justifier leur autorité, souvent en invoquant la soumission aux lois islamiques comme un devoir religieux. Finalement, la notion de « soumission » a été à la fois un concept religieux et un outil politique puissant dans l'histoire de l'Islam.


L'un des objectifs de la formalisation de l'Islam en tant que religion distincte visait à homogénéiser les croyants en fournissant un ensemble de pratiques, de doctrines et de rites communs. Cette homogénéisation permettait d’établir une identité religieuse claire et unifiée, de créer une cohésion sociale et religieuse qui rassemblerait les croyants sous une bannière commune facilitant ainsi coordination et la solidarité communautaire. En créant des rites spécifiques, des dogmes et un nom pour les adeptes [« musulmans »], l'Islam s’instrumentalisait et se distinguait des autres grandes religions, comme le Judaïsme et le Christianisme. Cette différenciation était cruciale pour établir une identité religieuse claire et unique, renforçant le sentiment d'appartenance des croyants et leur particularité par rapport aux autres traditions religieuses.


La formalisation de l'Islam incluait l'établissement de pratiques religieuses spécifiques, de rites, de dogmes, de festivals, de règles de conduite et de doctrines théologiques offrant ainsi une structure claire et uniforme répondant aux besoins spirituels et sociaux des croyants. Cela incluait, par exemple, la prière [« Çalat »], le jeûne [« Cyam »], l'aumône [« Zakat »], et le pèlerinage [« Hajj »], qui sont devenus les piliers fondamentaux de la pratique religieuse islamique. La création d'une religion unifiée et structurée avait également des implications politiques. Elle permettait de renforcer l'autorité des dirigeants musulmans, de consolider le pouvoir politique autour d'une religion commune, et de favoriser la stabilité et l'unité de l'empire islamique en expansion.


La Révélation coranique et l’Islam sont distincts. Tandis que la Révélation coranique est d'origine divine et se présente comme une Voie à suivre, une guidance spirituelle complète et autonome ; l'Islam est d’origine humaine et se présente en tant que religion établissant des devoirs et des obligations sous formes de rites, de dogmes, d’une législation et d'une identité religieuse spécifique.


a - La Voie de Dieu


« Nulle contrainte à suivre la Voie de Dieu ! Car le bon chemin se distingue clairement du dévoiement. Aussi, celui qui renie les fausses divinités et croît en Dieu alors il saisit l'anse la plus solide, qui ne peut se briser. Et Dieu est Audient et Omniscient. » (Coran, 2-256)


Contrairement à une religion, la Révélation coranique en elle-même ne propose pas un ensemble de rituels, de dogmes, ou de lois religieuses avec des châtiments. Elle est plutôt une série de conseils divins et de recommandations spirituelles.


En revanche, une religion structurée comprend un ensemble de pratiques rituelles, de dogmes, de codes de conduite, de lois religieuses et de sanctions. Elle crée une identité collective et organise la vie des croyants autour de ces éléments.


La Révélation coranique est décrite comme une « Voie » [Dine] qui est conseillée afin de se rapprocher de Dieu. Ce concept de Voie [Dine] est destiné à orienter les Humains vers des comportements et des actions conformes à l’Ordre divin. Elle inclut des principes éthiques, des valeurs de compassion, de justice, et d'intégrité.


Dieu respecte le libre arbitre des êtres humains, il est un concept central dans la Révélation coranique. Dieu propose des recommandations ou des conseils plutôt que des obligations imposées. En aucune façon, Dieu ne contraint les Humains à les suivre. Chaque individu a la liberté de choisir sa voie. L'idée de la « Voie » divine est proposée comme une invitation à suivre des préceptes de justice, de bonté, et de moralité. Les Humains sont encouragés à suivre cette Voie par conviction personnelle et non par obligation.


Dieu respecte la liberté individuelle des humains, et cette approche souligne que la conviction doit être basée sur une acceptation volontaire et sincère des enseignements divins. Contrairement à des systèmes religieux structurés qui imposent des obligations et des punitions, la Voie divine est proposée sans coercition. Les humains sont invités à suivre cette voie par leur propre volonté et compréhension, ce qui met en avant la nature non contraignante des enseignements coraniques. Cela reflète l'idée que la conviction et les actions doivent être le fruit d'un choix et non d'une contrainte externe comme celle de la religion.


En suivant cette Voie, les humains développent une relation personnelle et directe avec Dieu sans aucun intermédiaire. Cette approche met l'accent sur un Ordre intérieur et une conviction basée sur le libre engagement personnel.


Il existe une différence fondamentale entre la Révélation coranique et une religion structurée [Islam]. Tandis que la Révélation coranique est présentée comme une Voie [« Dine »] destinée à orienter les humains vers une vie de piété, elle ne se confond pas avec une religion imposant des rituels, des dogmes, des lois religieuses et des répressions. La direction recommandée par Dieu est proposée comme un choix libre, respectant le libre arbitre des Humains et soulignant que Dieu n'oblige jamais personne à suivre Ses enseignements par coercition. Cette approche souligne l'importance de la liberté individuelle et de la conviction personnelle dans la pratique religieuse.


« Et dis : La vérité émane de votre Seigneur. Quiconque le veut, qu’il croie, et quiconque le veut, qu’il dénie. » (Coran, 1829)


b - Clarté et limpidité du Coran


Le Coran se présente comme un texte où la parole de Dieu est transmise de manière claire et accessible à tous les Humains. C’est un texte dont la clarté et la limpidité sont des caractéristiques fondamentales et par conséquent, il est conçu pour éviter toute ambiguïté et permettre une compréhension directe et immédiate du message divin par les Humains quelle que soit leur éducation ou leur contexte culturel. Il n'est pas entouré d'obscurité ou de complexité qui nécessiterait d’amples interprétations. Le but premier de cette clarté est de permettre aux Humains de comprendre directement les préceptes divins et de les guider dans leur conviction et leurs actions quotidiennes, en leur fournissant des préceptes et des conseils qui sont directement applicables à leur vie. Le Coran, dans sa forme révélée, ne nécessite donc pas d’interprétation et encore moins d’exégèse complexe pour être compris.
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